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ॐ द्यौः शान्तिर्तिररक्षं 
शान्तिौः पृथरवी शान्तिरापौः 

शान्तिरोषधयौः 
शान्तिौः वनसपतियौः शान्तिथव्थश्वेदवेवाौः  

शान्तिब्र्रह्म शान्तिौःसववं 
शान्तिौः शान्तिवेरेव शान्तिौः सा मा शान्तिरेथध।।

May there be peace in the illuminated world, 
in space, on the earth, in waters and in 

herbs and plants. Gods of the world may be 
in peace. May peace pervade the Supreme 

Being. May peace be everywhere. May there 
be only peace and nothing else. And may 
that all pervading peace come unto me.
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ॐ सह नाववतिु। 
सह न्य भुनक्ु।

सह वीयवं करवावहै। 
तिवेजनसव नावधीतिमसतिु।

मा थवथधिषावहै। 
ॐ शान्तिौः। शान्तिौः। शान्तिौः।

O Lord! Protect us together, nurture us 
together. May we work together. May our 
studies be illuminated. May we not have 

discord. May there be peace, peace and peace.

आ नो भदाौः क्रतिवो य्तिु थवश्तिो-
ऽदबधासो अपरीतिास उनभिदौः।

दवेवा नो यरा सदथमद्ृधवे
असन्नप्ायुवो रथक्तिारो थदववेथदववे।।

May noble and healthy thoughts  
that dispel evil, come to us from all 

directions such that the infallible divine 
beings, who always protect us, 

 promote our prosperity.
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भदषं कर्णेथभौः श्ृर्ुयाम दवेवा
भदषं पश्वेमाक्थभय्थजताौः।

नसररैरंगैसतिुष्ुवाँससतिनूथभ-
व्यशवेमथह दवेवथहतिषं यदायुौः।। 

O Lord! May we listen to what is good. 
May we behold what is good. May we – of 
strong organs and bodies – praise You, and 

attain longevity suitable for humans.

थवश्ाथन दवेव सथवतिदु्थररतिाथन परा सुव।
यद् भदषं तिन्न सुव।।

O Sun, dispel the evil and 
bring unto us what is good.
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पूर््थमदौः पूर्ा्थथमदषं पूर्ा्थत् पूर््थमुदचयतिवे।
पूर््थसय पूर््थमादाय पूर््थमवेवावथशषयतिवे।

The Supreme Being is complete.  
This world is complete. This complete 
world has emerged from the Complete. 

With this complete world removed from the 
Complete, what remains is also Complete.

ईशावासयथमदषं सववं यन्क षं च जग्याषं जगत्।
तिवेन ्यक्वेन  भञ्ीरा मा गृधौः कसय 

नसवधिनम्।।

Everything in this changing world 
is transitory and is pervaded by the 
Divine. Enjoy the material world 
with detachment. Do not covet, 
for wealth remains with no one.
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असतिो मा सद्गमय। 
तिमसो मा जयोथतिग्थमय।
मृ्योमा्थ अमृतिषं गमय।।

Lead me from untruth to Truth. 
Lead me from darkness to Light. 

Lead me from death to Immortality.

सवनसति प्रामनुचरेम सूया्थच्दमसाथवव।
पुनद्थदतिाधनतिा जानतिा सषं गमवेमथह।। 

May we follow the noble path  
as the Sun and the Moon do.  

May we always associate 
with the generous, non violent 

and knowledgeable people.
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May we walk together, speak 
together and may our minds contain 
similar purport. Just as deities since 
ancient times cordially accept only 

the oblations set aside for them, 
may our fundamental thoughts and 
consultations be harmonious. May 

our hearts and minds be similar. May 
we have same prayers and offer the 
same oblations. May our decisions, 

our emotions be harmonious. May our 
minds experience harmony and joy.

सषं गच्छधवषं स वदधवषं सषं वो मनाषंथस जानतिाम्।
दवेवा भागषं यरा पूवणे सषंजानाना उपासतिवे।।

समानो म्तौः सथमथतिौः समानी।
समानषं मनौः सह थचत्तमवेषाम्।।
समानषं म्तमथभम्तयवे वौः।
समानवेन वो हथवषा जुहोथम।।

समानी व आकूथतिौः समाना हृदयाथन वौः।
समानमसतिु वो मनो यरा वौः सुसहासथति।।
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सवणे भव्तिु सुथिनौः
सवणे स्तिु थनरामयाौः
सवणे भदाथर् पशय्तिु

मा कनश्द् दुौःिभाग् भववेत्।।

May all be happy. 
May all be healthy. 
May all see good. 

May no one be unhappy.

“Let us turn this world 
into a garden of peace”

– Prime Minister Narendra Modi




